AGENDA
GOVERNANCE AND PRIORITIES COMMITTEE MEETING

TUESDAY, March 29, 2011
7:00 p.m.

CALL TO ORDER

ADOPTION OF AGENDA

DELEGATIONS

1. Scott Warris, Treasurer — Crowsnest Pass Boy’s aid Glub
— Summer Camp Program

2. Carrie Bahr — Japanese Earth Quake and Tsunami and the Crowsnest Pass
Connection

TOPICS FOR DISCUSSION

1. Policy Committee Terms of Reference
2. Large Item Residential Pickup

3. Equipment Replacement Policy

4. Snow Clearing and Ice Control Policy

IN CAMERA

OUT OF CAMERA

ADJOURN
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March 20, 2011

Mayor Bruce V. Decoux & Council:

RE: EARTHQUAKE & TSUNAMI IN JAPAN

As you are aware, on March 11, 2011 at 2:46 p.m., a devastating 9.0 earthquake struck the northeastern
coast of Japan, followed by a horrific tsunami. Many lives were lost and entire villages were swept
away. Amidst these 2 catastrophic events, there are growing fears of the crucial situation of the nuclear
reactor plants that were damaged.

I would like to take this opportunity to provide information of a special cross-cultural relationship
between Hokuto City, Japan and the Municipality of Crowsnest Pass, which started approximately 18
years ago.

| had the pleasure of meeting Mr. Takaharu Tanaka, the original facilitator of a Japanese Exchange
Program, along with his wife and family, upon their arrival in the Crowsnest Pass approximately 18 years
ago. A cross-cultural exchange program geared towards Junior High students was developed by
Professor Takaharu Tanaka. Mr. Tanaka was born in Japan and completed his post-secondary university
studies in the U.S.A. As a result of his studies, his main focus and objective has always been cross-
cultural education. Mr. and Mrs. Tanaka and their family moved from Japan to Brockville, Ontario, to
pursue his work in the cross-cultural educational field. Mr. Tanaka travelled extensively around the
world, conducting cross-cultural educational seminars, implementing cross-cultural programs within
North America and other parts of the world, and was involved in providing students with the
opportunity to experience cross-cultural education. Mr. Tanaka discovered the Crowsnest Pass
approximately 18 years ago and took the initiative of developing a cross-cultural educational program
between Japan and the Crowsnest Pass. He felt the Crowsnest Pass was a very wonderful, unique and
safe community, and he and his family lived here for approximately 4 years, during which his children
attended our local schools.

Throughout this time, and at the request of the Mayor of the Town of Hakushu-Cho, and with the
support of the Education Committee of the Town of Hakusho-Cho {now a part of the amalgamation of
cities which form Hokuto City) Mr. Tanaka created a cross-cultural educational program. This was a
unique program, which has no association with the previous Anpachi Program, nor the NIT program.
Students in Japan were chosen by the Education Committee to participate in the exchange program,
based on their school marks, assignments, participation and commitment of pre-training programs. The
early years of the exchange program involved a group of Japanese students and supervisors travelling to
the Crowsnest Pass for approximately 10 days. This was the beginning of a program that would evolve
into a wonderful community and educational based program. The program underwent changes to
include a mixture of education, learning a new culture and discovering our beautiful community.
Students had the responsibility to complete an assignment while they were in the Crowsnest Pass. They
were matched with families with students their age, and would work, in earnest, with developing their
English speaking and writing skills and conducted research on a topic which was chosen in Japan. All



students worked on this project and at the end of their visit, they completed a written English report,
which each student read, in English, at a Farewell Party. Copies of the reports were then translated and
provided to the Education Committee upon their return home to Japan. The students conducted
research and supplemented their reports with photos, artifacts, etc. Some of the topics included fishing,
ice cream, hiking, wildlife, nature and shopping. This was a huge success, as the students were involved
in an educational component of their visit — and as well, total immersion within our community. This
program continued for some time, and at the request of the Education Committee, Mr. Tanaka once
again re-developed the program into another aspect of the educational based program with our local
schools and also our community.

This exchange program celebrated a milestone anniversary approximately 7 years ago and many
Japanese guests and dignitaries travelled to the Crowsnest Pass, which included the Mayor of Hakushu-
cho, Council members, the Director of the Education Committee, Deputy Director of the Education
Committee, former members of the Education Committee, Association members instrumental in
maintaining this program, and as well, many former students and their families who had previously
participated in the exchange program. It was an immensely successful celebration of many years of
dedication on Mr. Tanaka's part, the schools and the two communities.

When Hakushu had no choice but to accede to amalgamation, each town set forth 3 items that they felt
were very important to their community and what they would like to retain. One of the choices by
Hakushu, which was endorsed by the Mayor and Council and Director of the Education Committee, was
the Exchange Program. A special Association was formed to support this program. Although this
program was not retained solely in Hakushu — it was considered to be a great educational and cuiturai
asset to the students and amaigamated communities, and continues to be an important part of the
Hokuto City mandate. All areas of Hokuto City are included in the Exchange Program.

Each year, the Japanese students who are chosen to participate in the Exchange Program, must attend
weekly sessions in preparation of their trip to Canada. This is a huge commitment on the part of the
students, their family, their communities, their school, and as well, the Education Committee. One or
two teachers accompany the group, and as well, the Education Committee Officer also attends. This is
essential to the program, as he is expected to attend school and provide a full detailed report upon his
return to Japan. The City rotates their staff positions on both a yearly basis and a 3 year basis. Each
year, there is a new Education Officer. The main focus of the trip is “education and community”.

CCHS welcomes approximately 12 students each April, who are partnered with a Crowsnest Pass student
for 7 days. The students attend school and attend community functions and discover the Crowsnest
Pass. Our students, in return, are provided with the opportunity of visiting Japan in October for a week,
and staying with a host family, attending school and discovering a new cuiture in a new land.

The Municipality of Crowsnest Pass has been very supportive of this exchange program, and generously
commits to a budget amount of approximately $2,000.00 to $2,500.00 each year. These funds, together
with the funds at the high school, are pooled together and are used to off-set expenses while the
Japanese students are visiting the Crowsnest Pass, and as well, help to off-set the travel costs of our



students who return to Japan in the fall. Qur students are very proud of the Crowsnest Pass and are
amazing young ambassadors of our community.

This is an incredible experience for anyone involved in the program, and the Mayor and Council are
invited each year to the Welcoming Ceremony of the Japanese students, upon their arrival in the
Crowsnest Pass.

During the devastating Lost Creek Fire of 2003, the Town of Hakushu delivered a very heartfelt letter of
concern to the Municipality of Crowsnest Pass, along with a generous monetary donation to contribute
to the Municipality’s high cost of fighting the fire. Their kindness is very genuine.

We, as parents of the many students at CCHS who have been involved in the Japanese Exchange
Program, are spearheading a fundraiser for the Japan Earthquake and Tsunami Disaster, on Wednesday,
March 30, 2011, at CCHS. We are compiling a list of parents to be contacted, to request a donation of
food items to be used in the preparation of “Taco in a Bag”, which is a very popular hot lunch item at the
high school. We will be selling the lunches for $5.00 each. The students in the Foods Classes will be
assisting with the food preparation and sale, as well as parents and school staff. All funds raised will be
donated to Japan, as a gesture of goodwill on the part of the students, staff and parents of CCHS.

What we would request from the Municipality, is a letter of support to Mayor Shirakura Masashi, of
Hokuto City, and as well, we would be most pleased if the Municipality of Crowsnest Pass could possibly
match the amount of funds raised by CCHS students, and together, the combined donation would be
forwarded to Hokuto City, for furtherance directly to the disaster areas. We are anticipating that the
CCHS fundraiser will be approximately $900.00.

| have attached documentation relative to the City of Hokuto, which is located in the Yamanashi
Prefecture of Japan. Although Hokutu City did not sustain any severe damage as a result of the 9.0
earthquake on the northeastern coastline, the earthquake measured 6.0 in their immediate area, being
described as the southern alps. Houses and buildings were swaying and many of the students expressed
their terror of not having experienced anything of that magnitude in their area before. Yamanashi
Prefecture borders Shizuoka Prefecture, which was hit with a 6.4 earthquake days after the original
earthquake. Many people had fled the metropolitan areas of Tokyo and Yokohama, to the inner
mountainous area of Mt. Fuji, where the 6.4 earthquake hit. Large supermarkets in Tokyo and
Yokohama are experiencing a shortage of basic food items, gasoline is being rationed and rolling
blackouts have been instituted throughout the areas, including Hokuto City.

You will note on page 3 — the Crowsnest Pass is listed as having friendship ties with Hokuto City. We
would like the Municipality to formalize this friendship tie to a Sister City status. We have conducted
research regarding the formalization of an agreement between the Municipality of Crowsnest Pass and
Hokuto City, and it would appear to be a simple agreement which states similarities between the two
areas. We have also attached reference documentation regarding this formalization. Contact has been
made with the Government of Alberta, and we have been advised that there is not a formal agreement
that the Province requires — it is just a short and simple agreement between the two cities or
municipalities. If possible, we would like to send this Sister City Agreement to Hokuto City, along with



the Letter to Mayor Masashi and the donation of funds. This has been discussed previously at the
administrative office of Hokuto City, and they advise they would be very pleased to receive such a
document. We believe this would be an opportune time to show our support and commitment to the
relationship between the Municipality of Crowsnest Pass and Hokuto City. Some suggestions for
similarities would be the amalgamation of communities, the mountainous area and natural beauty, the
safe communities and of course, the Junior High Student Exchange Program.

I thank you for your time and review of this request, and should you should have any questions or
require additional information, please do not hesitate to contact me at any time.

Sincerely,

Carrie Baher
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Hokuto, Yamanashi

From Wikipedia, the free encyclopedia

Hokuto (100 Hokuto-shi) is a city located in
Yamanashi, Japan.

Contents

m 1 Description
m 2 Geography
s 2.1 Surrounding municipalities

= 3 History
® 3.1 Municipal Timeline

a 4 Sister cities
m 4.1 Overseas

m 5 External links

Description

The city of Hokuto was founded by the merging
of all the towns within the Kitakoma District
except for the former town of Futaba, which
merged with two municipalities to form the new
city of Kai. With the newly formed towns, the
Kitakoma District was dissolved.

Geography

Surrounding municipalities

® Yamanashi ® Nagano Prefecture

Prefecture s Chino
s Kofu s Ina
m Nirasaki m Suwa District:
® Minami- Fujimi
arupusu ® Minamisaku
s Kai District:
Kawakami,
Minamimaki

http://en.wikipedia.org/wiki/Hokuto, Yamanashi

Page 1 of 3

Hokuto
gooag
— City —

Nagano
Prefecture

Saitama Prefecture

Kanagawa
Prefecture

Shizuoka
Prefecture

Location of Hokuto in Yamanashi

Country Japan
Region Chibu
Prefecture Yamanashi
Area
- Total 602.89 km? (232.8 sq mi)
Population (July 1, 2006)
- Total 50,084
Time zone Japan Standard Time (UTC+9)

Phone number 0551-42-1111

Address 961-1 Daizu-namada, Sutama-cho,
Hokuto-shi, Yamanashi-ken
408-0188

Website City of Hokuto

(http://www.city.hokuto.nagano.jp/)

3/20/2011
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History

Municipal Timeline

m November 1, 2004-The city was founded on from the merger of seven towns and villages, all from
Kitakoma District.
= Akeno
m Hakushi
m Mukawa
m Nagasaka
s Oizumi
® Sutama
m Takane

m March 15, 2006-The city also merged with a town from also from Kitakoma District.
® Kobuchisawa

Since Kobuchisawa is the only town left in Kitakoma District after the creation of Hokuto, Kitakoma
District was officially dissolved.

Sister cities

m Fukuroi, Shizuoka

Signed on March 9, 1987 between the Former town of Asaba, Shizuoka and the former
village of Akeno, Yamanashi

m Joetsu, Niigata

Signed on January 17, 1991 between the former towns of Kakizaki, Niigata and Sutama,
Yamanashi

® Hamura, Tokyo
Signed on October 1, 1996 between the city and the former town of Takane, Yamanashi
m Nishitokyo, Tokyo

Signed on February 4, 1999 between the former city of Tanashi, Tokyo and the former town
of Sutama, Yamanashi

m Arakawa-ku, Shinjuku-ku, and Higashimurayama (all from Tokyo) acts as a friendship cities
(unsigned)

Overseas

® ™ Madison County, Kentucky

Signed on May 12, 1990 between the county and the former municipalities of Takane,
Nagasaka, Oizumi, and Kobuchisawa

http://en.wikipedia.org/wiki/Hokuto, Yamanashi 3/20/2011
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m ®= [.eMars, lowa

Signed on July 3, 1993 between the city and the former town of Sutama, Yamanashi
s (& Pocheon, Gyeonggi-do

Signed on March 21, 2003 between the city and the former town of Takane, Yamanashi
s | § Manchanno, Italy

Signed between the former town of Kobuchisawa, Yamanashi

s Has the friendship ties with =8 Crowsnest Pass, Alberta (unsigned).

External links

s (Japanese) Hokuto official website (http://www.city.hokuto.yamanashi.jp/hokuto/)

Retrieved from "http://en.wikipedia.org/wiki/Hokuto, Yamanashi"
Categories: Cities in Yamanashi Prefecture

s This page was last modified on 2 March 2011 at 13:04.

s Text is available under the Creative Commons Attribution-ShareAlike License; additional terms
may apply. See Terms of Use for details.
Wikipedia® is a registered trademark of the Wikimedia Foundation, Inc., a non-profit
organization.

http://en.wikipedia.org/wiki/Hokuto, Yamanashi 3/20/2011



Greetings from the Mayor / City Hokuto Page 1 of 3

[(savese |[#1r7y7 |[corrrovnt|[xersxae IR EECEIIEE [ eroish |[ asa

-w&nmaﬁmﬁmmvammMﬁmmd

_hth;sjbd '" %

sETEY |

| (3887 F

B5LonN

When you do this?

List of Administrative Services
Download application form
various

Municipal hospitals and clinics
City Bus Schedule

Public Information

Each section of the page
Branch Board Page

Hokuto City Council
Collection Hokuto City
established rule

Municipal Govermment
Information

City Guide

E/] F 14
WL LE S

Events Calendar

Keyword Search Tounsm
Map Search

Schoot Board of Education
Lifelong Learning Library
Cultural Art and Cuiture

Sports facilities available

Bl ¢ L

JEatiitan

Greetings from the Mayor
Accessing City Hall
Hokuto City Profile

Kahoku and public relations

Greetings from the Mayor
This week the mayor will
Letter to Mayor

About Deputy Mayor
Related Links

| Greetings from the Mayor

: 1 Hokuto City, surrounded by beautiful mountain scene
boasts the country's population charonda butterfly. In addition, since the produc
hundred of the best waters at three of the famous water village , which boasts s
beauty" it land.

Blessed with the natural environment that this "pleasant Du manufacturing envir
aggressive policy measures for the environment, utilizing small hydropower-rich
business hours to fully utilize empirical large-scale photovoltaic power plants , a
schools, and the enhancement of awareness of global warming, low carbon soc
Hokuto City, as well as great natural Hirayama lkuo Silk Road Museum and Mel
has many museums and cultural museums, represented by the museum.

Also, two hours drive from the metropolitan area, located a short distance from t
interchangies in the cily taking advantage of having easy access, focusing on to

On aging, the challenges facing Japan as well as Dearimasu Hokuto city. Even
birthrate is easy to create an environment for raising children, we have expande
and medical care fees after second child . From FY2010 to assist families in rais
established, will establish a system to help each other in the community with pe:
regarding the demand bus has been made operational verification from fiscal ye
safe and secure and ensure the feet of children who use the library and childrer
available free of charge to elementary school.

http://translate.googleusercontent.com/translate c?hl=ja&ie=UTF8&langpair=ja%7Cen&u... 3/20/2011
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Home email

Public Relations Congress
Handbook city conditions
24 Scenic Hokuto

Open space to take fresh
Hokuhoku

Links

TRAOFE @ g

Pears in North America in 2008 in Japan Grain Inspection Association, sponsort
Internet will be the title of this nature and of our predecessors, "agriculture” but t
pear and North America continue to produce, healthy living is the first step, "bre.
from nature's bounty, from which the food may be raised interested in people liv
maintain hope that mutual ties as well as citizens in a ceremony commemoratin
morning! breakfast Declaration” conducted. In the future, along promote nutritiol
farmers, local safety and security of food the children by increasing the amount
being used school lunch We will try to ensure we.

Hokuto City dreams, but many issues (Roman), there are many. Now created a
government reform and the challenge is always conscious, overflowing force "H
work toward the infinite future .

January 2011

» Please support the city of Hokuto (For Hometown tax system)
» % The above is not in the text link to another page all set.

l This week the mayor will

Will let you know the mayor one week. » Mayor of the Week

| Letter to Mayor

“Letter to the Mayor" is the candid opinions of everyone on the city government,
Control recommendations and opinions we receive and the pleasure of your futt
government.

» Please enter here

I About Deputy Mayor

Here's the Vice Mayor. » You are here

I Related Links

» Home Policy Secretariat staff secretary TEL :0551-42-1161

http://translate.googleusercontent.com/translate c?hl=ja&ie=UTF8&langpair=ja%7Cen&u... 3/20/2011
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Comments on the northeastern Pacific Ocean Earthquake

Details
About 46 minutes at 2:00 pm on March 11, with a magnitude 9.0 earthquake off the coast of Sanriku we
past that the largest earthquakes.
Thus, the Northeast and around the Kanto region, we have caused major damage in a very wide range.

The affected people were, I would like to visit us wholeheartedly.

Finally, because now we continue to be aftershocks, but everyone advised to citizens continue to take care
of such information from radio and television and radio, and emergency care, thank you to be calm and

act.

Also Niokimashite this city, the headquarters immediately after the earthquake disaster, we have
examined their Dearimasu lifeline damage and confirm the safety of citizens and the elderly and other, that

there was no major damage, Dearimashita It could have been worse.

During this time, day and night, "Hokuto home" to protect, control Itadakimashita efforts to protect its
citizens against those concerned, We are extremely grateful.

Thank you.

The effects of an earthquake from TEPCO, the blackouts will be carried out and in that case, as well as
off electrical equipment such as the use of medical and health impact of lifelines such as water and various

are also concerned about the impact.

What can we Dearimasu saving.
Contacts to work closely, to be able to overcome the crisis facing our nation, I thank you from

understanding and cooperation.
March 15, 2011

Hokuto Mayor Shirakura Masashi
Release Date: March 15, 2011

Mayor
T 408-0188 961-1, Hokuto City Sutamaché A Z 4 Hi
TEL: 0551-42-1161
FAX: 0551-42-1127
Contact us by email
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What Are Sister Cities?

What is Sister Cities International?

Sister Cities International (SCI) is the national headquarters for sister city, county and state programs in
the United States. The U.S. Sister Cities program traces its roots to 1956 when President Dwight D.
Eisenhower proposed a People-to-People citizen diplomacy initiative. Originally a part of the National
League of Cities, SCI became a separate, non-profit corporation in 1967 due to the tremendous growth
and popularity of the U.S. program.

For almost 50 years, SCI has empowered citizen diplomats as they engage in meaningful international
exchange programs. SCI assists cities, counties and states with every phase of the twinning process,
providing support, networking and outreach for current and future sister city programs. SCI organizes
an Annual Conference and other state and international meetings; publishes monthly newsletters and
other materials that support the work of sister cities; and administers a wide variety of public and private
sector grant projects. These projects include everything from municipal training and community
problem solving, to exchanges of media managers, thematic youth exchanges and professional
internships focused on a volunteerism, aging, healthcare, public safety, the environment, and more.

What is a Sister City, County or State Relationship?

A sister city, county or state relationship is a broad-based, officially approved, long-term partnership
between two communities, counties or states in two countries. A sister city, county or state relationship
becomes official with a signing ceremony of the top-elected officials of the two local jurisdictions,
following approval by the local city councils (county commissions or state legislatures), as appropriate.

Sister city partnerships have the potential to carry out the widest possible diversity of activities of any
international program, including every type of municipal, business, professional, educational and
cultural exchange or project. Sister city programs are also unique in that they inherently involve the
three main sectors in a community: local government, businesses, and a wide variety of citizen
volunteers (and civil society or non-profit organizations).

What is the Difference Between a Sister City and a Friendship City?

Various terms are used around the world to describe a long-term partnership between two communities:
sister cities (United States, Mexico), twin cities (Russia, United Kingdom), friendship cities (as with
relations between Japanese and Chinese cities), partnerstadt (Germany), and jumelage (France) all
denote the same concept of partnered communities.

Although “sister cities” is the commonly used term in the United States, some U.S. cities have formed
“friendship city” relationships with communities abroad. Often, there is no difference between these
terms. For example, a “friendship city” relationship might be more active than a “sister city”
relationship. If there is a difference in meaning, it is that “friendship city,” in the United States tends to
refer to a partnership that is slightly limited in scope.

SCI encourages U.S. communities to use the term “sister city” instead, unless there is a specific purpose
for limiting the range of the partnership. The most important thing is that these relationships should not

2



be entered into casually; there must be a commitment to develop support from your city hall and
community as a whole for the affiliation, keeping it active, with substantive programs, over the long-
term.

How Do Sister Cities Find Each Other and Develop a Relationship?

Cities find each other in many different ways. Sometimes it is a top-down process, where two mayors
meet and become friends, then involve the rest of their community. Other times, it is a bottom-up
process where a group or individual in the community, an educator, a businessman/woman, a service
club or an ethnic association, take the lead and organize a sister city committee, then request that their
elected leaders form an official partnership. Some cities link because they share the same name, or
celebrate the same famous festival. Charming odd coincidences or chance meetings sometimes also lead
to a sister city affiliation.

SCI also acts as a matchmaker, utilizing its “Cities Seeking Cities” section of the International
Community Resource Center (ICRC), which enables communities to “meet” one another by reviewing
on-line profiles. All communities, both U.S. and international, must complete a “Request for a Sister
City” form in order to participate in this on-line service.

In general, it is wise for cities to pursue a relationship with a community that is as similar as possible in
terms of geography, population, industries and interests. On the other hand, there are many successful
“marriages” of opposites.

Here are some examples of the different ways that communities find each other:

e New Brunswick, New Jersey has a large population of Hungarian-Americans. This common ethnic
heritage was the central factor in New Brunswick linking with Debrecen, Hungary. Similarly,
African Americans form the core group of the Portland, Oregon — Mutare, Zimbabwe Sister Cities
Committee.

e A number of sister city ties have been formed after a U.S. or foreign company opened a factory in a
city abroad, or when two cities have very similar economic bases, such as two ski resort
communities. Also, sister cities can be sister ports, as with Seattle, Washington and Kobe, Japan.

e Communities with the same name often consider partnerships. Toledo, Spain and Toledo, Ohio are
sister cities, for example. Even Horseheads, New York found a city with the same name — in Japan.
The Chinese characters used in Bato, Japan (BA-TO) mean “Horse-head(s).”

e Diplomatic staff at post around the world, Peace Corps volunteers and business travelers often
contact SCI regarding communities they are aware of which share interests and would be perfect
matches for one another.

o The owner of Japan’s Western Village, a theme park near Imaichi, Japan, visited Rapid City, South
Dakota after seeing the film “Dances With Wolves,” which was filmed near Rapid City. As a result
of this visit, and the contacts made, the two cities developed a successful partnership.

e An elementary school class in Washington State lobbied the mayor of Gig Harbor, Washington, to
find a sister city after learning about the concept from their teacher.

e Many sister school, university, YMCA, or Rotary Club partnerships have developed into a formal
sister city link.



Once two cities have found each other, it is very important that they not rush the formalization process.
Sufficient time should be taken to develop a strong base of support for the partnership in both
communities, including:

e The two cities should share information, including their best brochures, city reports, and videos, if
available.

e Each community should develop strong city hall and business support and, most importantly, a
broad-based committee made up of a wide-range of citizens who are interested in supporting the
partnership. This committee should not consist of only one ethnic group, nor be dominated by a
single individual.

e Official delegations should visit both communities. These official delegations should include, but
not be limited to: the mayor (or another high ranking city official); representatives of the business
community; the acting president, chair and/or city liaison for the sister city program; an educator;
and a person or group to highlight local culture, such as a performing artist.

e [t is often desirable to carry out a specific, substantive exchange or project of interest to both sides
prior to formally linking as sister cities. These projects then become a concrete success story to
build on — a statement that the program will be active and meaningful for both sides. Such first
exchanges could include an exchange of children’s artwork, an internship involving city officials
focused on city planning or the environment, hosting a business delegation, and/or a cultural arts
performance.

Important Factors for U.S. Communities to Keep In Mind When Developing a
Sister City Partnership with a City Abroad

City Hall Vs, Citizen Volunteers

In most countries in the world, sister city programs are formally managed by an international relations
division or some other official representative at city hall. There are obvious historical and practical
reasons for this, such as centuries of cultural influence of Confucianism in East Asia, or a history of
greater central control of local government in Indonesia or the NIS.

The United States, with its tradition of more individualistic volunteerism, is more the exception than the
rule. It is therefore critical, as a matter of basic protocol and to tap the full potential of their sister city
program, that the local government in the U.S. city maintains an active interest and involvement in the
sister city programs. In practical terms, this means the mayor taking time to visit with delegations;
designating a contact person/support staff for sister cities at city hall; both sending and hosting selected
city officials for substantive municipal exchanges and training involving local government themes, such
as the environment, public safety, or city planning; and minimal support for administrative costs for the
volunteer committee.

At that same time, U.S. communities need to request that their counterparts abroad set up a committee of
interested volunteers in their community, if they do not already have one. U.S. mayors can be effective
in communicating the need for more citizen participation in their sister city. Also, U.S. leaders need to
clearly communicate to their counterparts that they have designated their volunteer committee be the
official arm of sister cities in their city.



Resources

It is sometimes the case that the more city hall-driven programs in international cities, even in
developing countries, have more resources for sister cities than their more volunteer-based U.S.
counterparts. If this is the case, the U.S. committee will need to make sure to tap their city’s full
potential for fundraising through city hall support, major corporate support, recruitment of additional
individual members, appropriate service fees, and fund-raising events that have an impact.

Clarifying Objectives

There is often a very strong interest in “economic development” on the part of international cities who
are seeking a U.S. partner. While U.S. cities also have an increasingly strong interest in this area, both
will need to carefully discuss with each other exactly what they mean by “economic development.” In
many cases, a compromise will have to be reached between those interested more in business activities,
versus educational and cultural exchanges. It is not an either/or situation — both educational and cultural
exchanges, as well as opportunities to explore economic development should be part of a great sister
cities program.

Cultural Differences

When U.S. cities host groups from abroad, the tendency is often to be informal. While this has its own
unique charm and appropriateness, it is important to recognize the expectation of many international
guests for more formality. It should be a given, for example, that any international guest be offered a
drink (e.g. coffee, tea) when first arriving, since this is the standard custom in almost every city or
village in the world.

Distinguished, high-ranking officials from abroad need to be formally recognized as such — rank and
seniority are very important in many cultures.

Language

More often than not, English is the mode of communication in international meetings. Americans need
to be highly sensitive to the difficulties faced by non-native speakers since we are usually fortunate to
have our language in use. For non-native speakers ...

Explain key vocabulary words and concepts in advance

Give easy-to-understand summaries and clear analogies and metaphors for long explanations

Give time to formulate questions

Build in opportunities for rest — listening to a foreign language is hard work

Provide quality interpretation and/or translation when critical for deeper understanding, and

Make every effort to learn as much as possible of the language of your sister city — three new words
a day should be considered a minimum to be a true global citizen.
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Important Factors for International Communities to Keep In Mind When
Developing a Sister City Partnership with a City in the U.S.

Volunteerism

If your sister city program is administered directly by the local government in your city, then you will
need to be fully acquainted with the U.S. system of volunteerism. There is a lot of variety with regard to
how sister city programs are structured in the United States, but here is the typical framework:

e Mayor as Honorary Chair. The mayor’s level of interest in the program will vary from city to city
and mayor to mayor in the United States

e Staff person at city hall or the “Liaison to the Sister Cities Committee.” The level of administrative
and programmatic involvement by this person also varies from city to city. This position can be
found in a wide variety of departments, such as the mayor’s office, the economic development
department, international relations office, the city manager’s office, the parks and recreation
department or the cultural affairs department.

e Executive Director or Coordinator of the non-profit organization “Sister Cities.” Some cities have
a full-time or part-time non-city hall staff person to administer part of the work of the program. This
person works on behalf of the legally incorporated Sister Cities non-profit organization (on behalf of
the city government and the various volunteer committees).

e President and Board Members. Many cities have an overall president of their sister cities program.
These people are volunteers who rise up to these leadership positions inside the volunteer sister city
program.

o Committee Chairs and Individual Volunteers. Many/most U.S. cities have chairmen or chairwomen
of each of their sister city committees. Almost all U.S. sister city programs are heavily dependent on
many volunteers to support their program.

Funding

You need to realize that most local governments in the United States do not have large budgets for
international affairs — that volunteers are the backbone of most U.S. sister city programs. In general, this
has to do with a long tradition in the United States of local self-government (the federal system of
national-state-municipal levels of government) and the common suspicion of what some perceive as
“big government.” Some local governments in the United States do not contribute any funds at all to
their local sister city programs, which means that all sister city program efforts will be carried out by
volunteers, requiring a great deal of their time and many out-of-pocket expenses. Although the
receptions you receive from your U.S. hosts may not be as fancy (expensive) as what you can provide,
you should show appreciation for the hard work and many sacrifices made by individual U.S.
volunteers, and for any sponsorship by U.S. businesses which support sister city events.

The United States is a Big Country

The United States is a very culturally, geographically, ethnically and religiously diverse nation. An
experience you have with one person, city, neighborhood or region may not be the same elsewhere, so
keep an open mind and continue learning about the complex society, history, politics and cultures of the
United States. You may also, at some point in your interaction with your sister city, work with women,
minorities and people with disabilities in prominent leadership roles.



Americans are More Informal

Generally speaking, Americans can be quite informal and direct compared to people from other cultures.
Americans tend to value clear, direct communication. If something is bothering you, they will expect
you to tell them. Most Americans are uncomfortable having to “read someone’s mind.” We say: “The
squeaky wheel gets the grease.” Be certain to communicate and clearly explain what is polite and
expected in your culture and why — and try some American customs as well!

What Do Sister Cities Do?

Sister city programs inherently involve a unique kind of partnership and involvement of the three main
sectors of a vibrant, productive community, county or state — the local government, business and private
voluntary sectors (civil society or non-profit organizations and individual citizen volunteers). Sister city
programs, perhaps more than any other international program, involve the widest possible diversity of
exchanges and projects. Basically, anything that goes on in a community can become — and has, in one
city or another — the subject of a sister city project, including healthcare, environment, arts, education,
economic and business development, public safety, municipal training, youth, and much more.

What Makes a Successful Sister City Program?

1. Solid support and involvement from:

o City Hall — the mayor as honorary chair; a staff person designated at city hall to support the sister
city program; direct involvement of various city departments in municipal, economic
development, technical, public safety or other exchanges; various direct and in-direct (in-kind)
support for sister city activities, such as assistance with administrative costs and receptions.

o Business sector, with an opportunity for both corporations and small businesses, as well as
individual business people, to contribute their time and/or financial or in-kind support. The local
Chamber of Commerce and other key organizations should also be actively involved in the sister

city program.

2. A broad-based sister city committee:
The best long-term indicator of success for a sister city program (since elected officials come and
go) is a broad-based sister city committee, made up of many individual citizens who are enthusiastic
supporters of the sister city program. Every effort should be made to recruit people from various
professions, a youth delegate, people from different ethnic and religious groups, both women and
men, and people with disabilities. Citizen volunteers in the United States and abroad contribute an
enormous “cost share” to the local program through their time and various out-of-pocket expenses,
including annual individual and family membership fees, travel expenses abroad and hosting
expenses at home.

3. Forming alliances:
To maximize limited resources and the potential outreach and impact of the sister city program in the
community, every effort should be made to form additional alliances within the overall sister city
program, such as sister schools or twinned Rotary and Lion’s clubs.

4. Excellent communication links:



It is essential to have excellent communication links, including reliable phone, fax and Internet
communications, with back up fax and phone numbers when necessary. Fax machines should be
kept on at night. Communication from a sister city should be responded to immediately to maintain
good relations. Even if a decision concerning a proposal has not been reached, a quick reply saying,
for example, “Thank you for your fax — we will respond to you after our meeting next month,”
should be sent promptly, acknowledging receipt of an important proposal or letter.

5. Sensitivity to cultural differences:
Sister City projects should be reciprocal and jointly planned, executed and evaluated. Also, there
needs to be time built into actual exchanges for cross-culturally sensitive feedback to avoid serious
“culture bumps.” Formal time for cross-cultural discussion, to learn about more complex layers of
culture, such as the changing role of women in society, child rearing methods or how decisions are
actually made in local government or businesses, should be built into all exchanges and projects.

6. Clear objectives:
To maintain excellent, two-way communication and to keep the program active, it is important that
cities meet at least every other year to develop a Memorandum of Understanding about what they
plan for their partnership, including frank discussions about areas of interest, realities of budgets and
other important details in carrying out proposed exchanges or projects.

7. There are a variety of low-cost exchanges that should occur every year, even if it is not possible to

have a physical exchange of people. Some suggestions are:

¢ An annual “state of the city” letter between the two mayors

e Exchanges of the city annual reports and city plans by officials at city hall

e Exchanges of children’s artwork, letters or sister school programs through the Internet

e Periodic exchanges of interesting newspaper articles that show how society, technology, the
environment, etc. are changing in your city

e Cultural festivals, movies or speeches that celebrate the culture of the sister city (foreign students
or business people from the nation of the sister city can be guest speakers).

8. Regular exchanges:
It is essential to agree on regular, sustainable exchanges of people that will take place every year or,
at the very least, every other year. There are many possibilities for this, including teacher and
student exchanges, municipal internships for city officials in key fields, young business leader
internships sponsored by the Chamber of Commerce, or participation at the largest annual festival in
the sister city.

9. Willingness to take risks:
All relationships, like friendships, need to take a risk once in a while with a larger or more ambitious
project, to stay fresh and to achieve their full potential. Such projects require a high degree of
planning, fund raising, and time and effort, but they also can be a very positive, life-transforming
experience for all involved.

SCI Affiliations Policy

The SCI Board of Directors has recently made some significant changes to SCI’s affiliations policies.
The policies now in effect are:



Only dues-paying members in good standing with Sister Cities International will have their sister
city partnerships formally recognized by SCI.

New affiliations will be considered official only when SCI has received copies of the sister city
agreement(s).

SCI will recognize a new sister city affiliation between a U.S. and an international community,
even though another affiliation may exist between that international community and a different
U.S. city, only if a cooperative agreement among all involved cities is filed with SCI.

SCI’s existing policy of U.S. cities affiliating with only one sister city partnership in an
international country still applies.

SCI will consider a relationship to be active unless notified otherwise. SCI will provide guidance
in periodically evaluating a relationship. SCI will also assist in revitalizing a relationship or in
terminating a relationship, if the partners agree it is not working out. Terminated agreements may
be designated as a “Sister City Emeritus.” Under this category, relationships which are no longer
active will still be honored, but the international city will be available for another sister city
partnership.

SCI will recognize sister city affiliations in countries where formal U.S. diplomatic relations
have not been established, provided that the U.S. government has at least an “Interest Section”
operating in that country, and provided that no federal funds are used by SCI to support the
affiliation. The only country immediately affected by this policy change is Cuba. SCI will now
officially recognize U.S.-Cuba sister city affiliations, upon receipt of a copy of the signed sister
city agreement.
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Sister Cities International

From Wikipedia, the free encyclopedia

Sister Cities International is a nonprofit citizen Sister Cities International
diplomacy network that creates and strengthens o

partnerships between United States and international Abbreviation SCI

communities. Currently more than 2,000 cities, states  gormation 1956

and counties are partnered in 136 countries around the

world.!!! The organization “strives to build global Purpose/focus To create and strengthen
cooperation at the municipal level, promote cultural partnerships between U.S. and
understanding and stimulate economic development”. international communities

[2]
Headquarters 1301 Pennsylvania Ave. NW,

As the official organization which links jurisdictions Suite 850.

from the U.S. with communities worldwide, Sister Washington, DC 20004
Cities International recognizes, registers, and

coordinates sister city, county, municipalities, oblasts, = Website Www.sister-cities.org
prefectures, provinces, regions, state, town, and (http://www_sister-cities.org/)
village linkages.

The U.S. sister city program originated in 1956 when President Dwight D. Eisenhower proposed a
people-to-people, citizen diplomacy initiative. Originally a part of the National League of Cities, Sister
Cities International became a separate, nonprofit corporation in 1967, due to the tremendous growth and
popularity of the U.S. program.
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Sister cities

When a community of any size decides to join with a community in another nation to learn more about
one another, and to develop friendly meaningful exchanges, the two communities propose a formal
affiliation leading to official designation as "sister cities." A sister city, county, municipality, oblast,
prefecture, province, region, state, territory, town, or village relationship becomes official with the
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